
1 
02.08.2026-14.08.2026 / 31.08.2026 

Jes 2: 

ft = Zukunft I / pe = 2./3. Vergangenheit, Sonderfall 2. Zukunft / wft (defektiv) = 1. Vergangenheit / wpe (defektiv) = Gegenwart 
ka = normal / hi = verursachend / ht = rückbezüglich / pi = (intensiv) === aktiv 

kp = normal / ni = normal / ho = verursachend / hot = rückbezüglich / pu = (intensiv) === passiv 

 
Vorschau für die kommende 3. Welt / 2. Erde: 
 
2:1: Das Wort / Die Rede, 
welches / welche Errettung- / Heilbringen-des Werdenmachenden / JöScha-JaHU, 
der Verstehengemachte / Unterscheider / Erbauer / Sohn des Gefestigten / 

O
aMOZ, 

gesichtet
ka

 / vorausgesehen / im Geist gesehen hat
pe 

aufgrund von dem / über das Dankenden(n) / Bekennende(n) / JöHUDaH 
und aufgrund von dem / über den 
zielseienden- / überfließenden- / errechteten-Frieden / JöRU-SchaLaiM: 
 
2.2: Und es

ma
 wird / entwickelt sich / geschieht

ka
 in der Späte / dem Hinteren der Tage, 

da wird
ft
 ein Bereitetseiender

ni pt ma si
 werden / sich entwickeln

ka 

der Berg
ma si

 des Hauses
ma si

 des Er wird Erwerden / JHWH 
in dem Haupt / Gift / gebiets des Hauptes / Giftes der Berge, 
und

wpe
 er wird

ni
 (dann)

wpe-ft
 erhoben / getragen von Hügeln / mehr als die Hügel, 

und
wpe

 all die Zusammengeleibten / Nationen strömen
ka

 (dann)
wpe-ft

 zu ihm. 
 
2:3: Und

wpe
 viele / meisterliche Mitsamtheiten / Völker wandeln

ka
 (dann)

wpe-ft
 dorthin, 

und
wpe

sie sprechen
ka

 (dann)
wpe-ft

: 
Gehet

ka i!
, 

und wir werden
ft
 hinaufsteigen / hinaufgehen [als Wollende

pgH-K
] 

zum Berg des Er wird Erwerden / JHWH 
zum Haus 
der Ur-Verpflichtetenschaft / der Beeidendenschaft / der Götterschaft / des Ä-LOHiM

pl 

des die Ferse- / Überlisters- / Umweggehenlassenden-des Werdenmachenden / Ja
2
-~aQoBh

1
! 

Und er wird
ft
 uns Ziel geben / unterrichten / unterweisen / anweisen machen / lassen

hi
 

durch seine Getretenen / Wege, 
und wir werden

ft
 gehen

ka
 als Wollende in[folge von] seinen Pfaden, 

denn von / aus 
dem mit Krieg bedrohten Schiff-des Täuberichs / 
dem Kriegsschiff-des Täuberichs / 
dem Verdorrten / 
Zi-JON 
wird

ft
 die Zielgebung / Anweisung / Unterweisung herausgehen / hervorgehen

ka 

und das Wort / die Rede des Er wird Erwerden / JHWH 
aus / von dem zielseienden- / überfließenden- / errechteten-Frieden / JöRU-SchaLaiM. 
 
 
Andeutung des weißen Throns / Herrschersitzes – Übergang zur 4. Welt / 3. Erde: 
 
2:4: Und

wpe
 (dann)

wpe-ft
 richtigt er / spricht er Recht / urteilt

ka
 er 

zwischen den Zusammengeleibten / Nationen, 
und

wpe
 (dann)

wpe-ft
 macht / läßt

hi
 er Recht erweisen / Erweis bringen / ermahnen 

zuorts vieler / meisterlicher Mitsamtheiten / Völker. 
Und

wpe
 sie zerschlagen (dann)

wpe-ft
 (intensiv)

pi 

ihre Verwüstenden / Schwerter zu Karsten / zweizinkigen Hacken, 
und ihre Speere zu Stutzern / Winzermessern. 
Nicht wird

ft
 Zusammengeleibtes / Nation zu Zusammengeleibtes / Nation 

das Verwüstende / Schwert erheben / tragen
ka

, 
und nicht werden

ft
 sie noch Streit / Krieg lernen / erlernen

ka
. 

 
2:5: Gesamtes Haus 
des die Ferse- / Überlisters- / Umweggehenlassenden-des Werdenmachenden / Ja

2
-~aQoBh

1
, 

gehet
ka i!

! 
Und wir werden

ft
 gehen

ka
 als Wollende

pfH-K
 im Licht des Er wird Erwerden / JHWH. 

 
 
Rückschau + Vorschau: Gegenwärtige 2. Welt / 1. Erde aus Sicht vor ca. 2800 Jahren: 
 
2:6: Dieweil hast

pe
 du deine Mitsamtheiten / Völker fahrengelassen

ka
, 

das Haus 
des die Ferse- / Überlisters- / Umweggehenlassenden-des Werdenmachenden / Ja

2
-~aQoBh

1
, 

denn / dieweil haben
pe

 sie sich gefüllt
ka

 vom vorderen Bereich / von der Vorzeit her, 
und sie haben

pe
 sich als (intensiv)

pi
 Bewölkende / Wolkendeutende

pi pt ma pl
 erwiesen, 

wie die / gemäß den Hin- und Herwiegenden / PöLiSch(ö)TIM / Philister(n), 
und inmitten von Geborenen / Gezeugten 
werden

ft
 sie ohnehin beklatschen / klatschzaubern machen

hi
. 

 

 
2 Petr 3.13 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jer 16.19 
Mi 4.1 

Ps 47.9 
 

Mi 4.2 
Ps 47.10 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jer 51.4 
 
 
 
 

EH 20.11-15 
 
 
 
 
 
 

Mi 4.3 
 
 

Röm 13.4 
EH 21.3+24 

 
 
 
 

EH 21.3+24 
 
 
 
 

Apg 14.16, Apg 15.17 
 

(2) In Mi 4.1+2 wird „Nationen“ [GOJiM], gr. w.: „aneinander Gewöhnte“ und „Völker“ [~aMIN], gr. w.: „Gleichsprachige“ 
VERTAUSCHT herum geschrieben, was auch auf den in EH 20.11-15 genannten „weißen Thron“ hinweist. 
(3) „Hinaufsteigen“ [~aLaH] endet bereits mit einem „H“, so daß, weil bei einem möglichen Kohortativ kein weiteres „H“ 
angehängt wird, dieser Kohortativ trotzdem wahrscheinlich ist, da das im Text stehende „gehen“ [JaLaKh] in der 3. Person, 
Plural [Lökha-H] als Kohortativ steht. 
(4) „Karst“ steht im Duden mit der Bedeutung: „zweizinkige Hacke“. 
(5) Hier paßt am Anfang nur „Dieweil“ – die Variante „denn“ führt zum Irrtum. 
 



2 
02.08.2026-14.08.2026 / 31.08.2026 

Jes 2: 

ft = Zukunft I / pe = 2./3. Vergangenheit, Sonderfall 2. Zukunft / wft (defektiv) = 1. Vergangenheit / wpe (defektiv) = Gegenwart 
ka = normal / hi = verursachend / ht = rückbezüglich / pi = (intensiv) === aktiv 

kp = normal / ni = normal / ho = verursachend / hot = rückbezüglich / pu = (intensiv) === passiv 

 
Historische Erzählung 

(wft)
 daher bereits vor ca. 2800 Jahren und Vorschau: 

 
2:7: Und

wft
 angefüllt war

ni
 sein Erdland / seine Erde / sein Land / seine Scheuchstätte 

mit Ersehntem / Silber und Gold, 
und es war kein Endenehmen zuorts seiner Angehäuften / Schätze. 
Und

wft
 angefüllt war

ni
 sein Erdland / seine Erde / sein Land / seine Scheuchstätte 

mit Rossen / Pferden, 
und es war kein Endenehmen zuorts seiner Dahinfahrenden / Streitgefährten. 
 
2:8: Und

wft
 angefüllt war

ni
 sein Erdland / seine Erde / sein Land / seine Scheuchstätte mit 

Anstatt-der Ur-Verpflichtetenschaft / 
Anstelle von-der Beeidendenschaft / 
der Nichtigkeit Zugehörigen / 
Abgötter. 
Zuorts des Gemachten / Getätigten seiner Hände / Zapfen 
werden

ft
 sie sich

ht
 weiterhin huldigend hinwerfen / individuell

ht
 anbeten, 

zuorts dessen, 
welche seine Finger / Zehen gemacht / getätigt

ka
 hatten

pe-plpe
. 

 
2:9: Und

wft
 niedergeworfen wurde

ni 

das Ur-Blut / der Ur-Gleiche / der Rote / der Mensch / A-DaM, 
und

wft
 in Erniedrigung

ka
 brachte sich der Feurige / Mann, 

und nicht
AL

 mögest
AL

 / sollst
AL

 du ihnen zugunsten erheben / tragen
ka

. 
 

 
 
 

Ps 24.1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 Kor 8.5 
EH 9.20 

 
 

1 Mos 3.1-6 
Ps 74.1 

Jes 2.11+17 

(7) Aufgrund von dem Präteritum (der 1. Vergangenheit) aus „wft“ und „ni“ war entsprechend mit: „es war“ anzupassen. 
(8) „Abgott“ steht in derselben Wortfamilie wie „Götterschaft“ = „Ä-LoHIM“. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



3 
02.08.2026-14.08.2026 / 31.08.2026 

Jes 2: 

ft = Zukunft I / pe = 2./3. Vergangenheit, Sonderfall 2. Zukunft / wft (defektiv) = 1. Vergangenheit / wpe (defektiv) = Gegenwart 
ka = normal / hi = verursachend / ht = rückbezüglich / pi = (intensiv) === aktiv 

kp = normal / ni = normal / ho = verursachend / hot = rückbezüglich / pu = (intensiv) === passiv 

 
Der Tag des Zorns auf der gegenwärtigen 2. Welt / 1. Erde: 
 
2:10: Komme

ka i!
 an / Gehe ein in den Felsen, 

und werde
ni i!

 vergraben / verscharrt in dem Staub, 
weg von den / ausgrund der Angesichter(n) / Vorderseiten

pl 

des Ängstenden / Furchteinjagens des Er wird Erwerden / JHWH 
und vom Prunk / ausgrund der Pracht seiner Erhabenheit / Stolzartigkeit! 
 
2:11: Ausgrund des Doppel-Gequells / Augen-Paars

dl 

des Hochgewölbtseinwollens / Hochragendseinwollens / Hochmuts 
des Ur-Bluts / Ur-Gleichen / Roten / Menschen / A-DaM 
wird

ft2
 er sich erniedrigen

ka
 haben

pw
 lassen müssen, 

und
wpe

 er wirft sich (dann)
wpe-ft2

 nieder
ka

 ausgrund der Höhe der Mannhaften / Unheilvollen, 
und

wpe
 (dann)

wpe-ft2
 wird

ni
 Er wird Erwerden / JHWH überragendgemacht, 

zuorts er allein / gesondert, 
in dem Tag, dem ihm seienden. 
 
2:12: Denn ein Tag wird zuorts des Er wird Erwerden / JHWH der Heere geworden sein 
aufgrund von / über alles Hochstelzende / Stolzgeschwellte / Hochnäsige 
und sich Erhöhthabende

ka ptma si
 und alles Erhobenwordenseiende

ni pt ma si 

- und
wpe

 er erniedrigt
ka

 diese (dann)
wpe-ft2

. 
 
2:13: und aufgrund von all den / über all die Zedern 
des zur-Erbauungseienden / Weißen / Geziegelten / Lö-BhaNON 
der hohen und der erhobenwordenseienden / getragenwordenseienden

ni pt ma pl 

und aufgrund von all den / über all die Jung-Verstrebten / Jung-Terebinthen / Götterbäume(n) 
des im-Gewetzten seienden / im-Zahn seienden / Ba-SchaN, 
 
2:14: und aufgrund von all den / über all die Berge(n), den / die hohen, 
und aufgrund von all den / über all die Hügel(n)

fe pl
, den / die erhobenwordenseienden

ni pt fe pl
, 

 
2:15: und aufgrund von / über alljedes große Gebäude / alljeden Turm

ma si
, 

des / dem hochsteigenden / hochragenden / hochmütigen
aj ma si 

und aufgrund von / über alljede verwehrte / unzugängliche Mauer 
 
2:16: und aufgrund von / über alle(n) Flottenteile(n) / Schiffe(n)

fe pl
 

der sechsartigen-Zielsetzung
ma si

 / 
der sechsartigen-Einweisung / 
der lilienweißen

2
-Turteltaube

1
 / 

des Entmachteten / 
des TaR(ö)-SchISch. 
 
2:17: Und

wpe
 er

3 ma si
 wirft

ka
 (dann)

wpe-ft2
 nieder 

das Hochgewölbtseinwollen / das Hochragendseinwollens / den Hochmut
fe 

des Ur-Bluts / Ur-Gleichen / Roten / Menschen / A-DaM, 
und

wpe
 er bringt (dann)

wpe-ft2
 in Erniedrigung

ka
 die Höhe der Unheilvollen / Mannhaften, 

und
wpe

 überragendgemacht wird
ni

 (dann)
wpe-ft2

 Er wird Erwerden / JHWH, 
zuorts er allein / gesondert, 
in dem Tag, dem ihm seienden. 
 
2:18: Und die 
Anstatt-der Ur-Verpflichtetenschaft / 
Anstelle von-der Beeidendenschaft / 
der Nichtigkeit Zugehörigen / 
Abgötter 
wird

ft
 er wechseln / durchschlitzen / ablaufen

ka
 lassen. 

 
2:19: Und

wpe
 (dann)

wpe-ft
 kommen

ka
 sie in Bloßwandige / Höhlen der Felsen 

und in Durchgebohrten / Tunneln / Erdhöhlen des Staubs 
weg von den / ausgrund der Angesichter(n) / Vorderseiten

pl 

des Ängstenden / Furchteinjagens des Er wird Erwerden / JHWH 
und vom Prunk / ausgrund der Pracht seiner Erhabenheit / Stolzartigkeit 
infolge von dem, 
seinerseits aufzustehen

ka if
 / sich als bestätigt zu erweisen, 

zu dem, 
um die auf dem Erdland / der Erde / dem Land / der Scheuchstätte 
zu

if
 scheuchen

ka
. 

 

 
EH 6.17 

 
EH 6.16 
Jes 2.19 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EH 6.17 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jes 30.25 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hes 6.6 
 

EH 6.15-17 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jes 2.21 

(11) „wird sich erniedrigen haben lassen müssen“ als Futur des Perfekts, da der Inhalt erkennbar zukünftig ist 
(12) „wird … geworden sein“ als logische Fortsetzung des Futur des Perfekts 
(13-16) enthalten kein Verb 
(17) „sich niederwerfen“ = männlich und „Hochmut“ = weiblich 
(19) Nicht die „Erde“ wird gescheucht, sondern die >Bewohner<. 

 
 



4 
02.08.2026-14.08.2026 / 31.08.2026 

Jes 2: 

ft = Zukunft I / pe = 2./3. Vergangenheit, Sonderfall 2. Zukunft / wft (defektiv) = 1. Vergangenheit / wpe (defektiv) = Gegenwart 
ka = normal / hi = verursachend / ht = rückbezüglich / pi = (intensiv) === aktiv 

kp = normal / ni = normal / ho = verursachend / hot = rückbezüglich / pu = (intensiv) === passiv 

 
2:20: In dem Tag, dem ihm seienden, 
wird

ft
 das Ur-Blut / der Ur-Gleiche / der Rote / der Mensch / der A-DaM 

insgesamt
ET

 die 
Anstatt-der Ur-Verpflichtetenschaft / 
Anstelle von-der Beeidendenschaft / 
der Nichtigkeit Zugehörigen / 
Abgötter 
die seiner Ersehnten / des Silbers seinerseits 
wegwerfen / fortwerfen machen

hi 

und insgesamt
ET 

die 
Anstatt-der Ur-Verpflichtetenschaft / 
Anstelle von-der Beeidendenschaft / 
der Nichtigkeit Zugehörigen / 
Abgötter 
des Goldes seinerseits, 
welche sie gemacht / getätigt

ka
 hatten

pe-plpe
 zu ihm hin, 

um sich
ht

 huldigend hinzuwerfen / individuell
ht

 anzubeten
if 

zu den Schachtenden- / Ausgräbern-der Zerbröckelnden / -Jungkühe / -Wildesel / 
Maulwürfen 
und zu den Fledermäusen hin, 
 
2:21: um anzukommen / einzugehen

ka if 

in den Schluften / speziell Ausgehöhlten / Ausgestochenen der Felsen 
und in den Gabelungen der Steilfelsen, 
weg von den / ausgrund der Angesichter(n) / Vorderseiten

pl 

des Ängstenden / Furchteinjagens des Er wird Erwerden / JHWH 
und vom Prunk / ausgrund der Pracht seiner Erhabenheit / Stolzartigkeit 
infolge von dem, 
seinerseits aufzustehen

ka if
 / sich als bestätigt zu erweisen, 

zu dem, 
um die auf dem Erdland / der Erde / dem Land / der Scheuchstätte 
zu

if
 scheuchen

ka
. 

 
2:22: Lasset ab / Meidet / Unterlasset

ka i! ma pl
 zu euch hin 

von dem Ur-Blut / Ur-Gleichen / Roten / Menschen / A-DaM, 
in welchem Schnaubenden / welcher Nase / welchem Zorn 
nur Hauch / Atem / Odem werden wird! 
Denn in was wird er ein Gerechnetwerdender

ni pt ma si
 werden? 

 

 
Jer 31.7 
EH 6.17 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jes 2.15 
EH 6.15-17 

 
 
 
 
 
 
 
 

Jes 2.19 
 

vgl. EH 7.3 

(20) Das in Vers 18 genannte „Durchschlitzen“ der „Abgötter“ führt zum „fortwerfen“, z. B.: „Budda-Statuen“ 
(21) Nicht die „Erde“ wird gescheucht, sondern die >Bewohner<. 

 


